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REGLUGERD

um lodnuveidar erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands
a lodnuvertidinni 2003/2004.

1. gr.
Reglugerd pessi tekur til lodnuveida grenlenskra, norskra og fereyskra skipa i fisk-
veidilandhelgi Islands, 4 timabilinu 8. juli 2003 til 30. april 2004.

2. gr.

Adeins peim skipum sem fengid hafa sérstakt leyfi fra Fiskistofu er heimilt ad stunda
lodnuveidar 1 fiskveidilandhelgi Islands. Um bord { veidiskipi skal vera leyfi til lodnuveida
eda afrit af pvi og reglur sem um lodnuveidar gilda.

Skip, sem 6ska eftir leyfi til lodnuveida skulu szkja um pad til Fiskistofu. I umsSkninni
komi fram upplysingar um nafn skips, skraningarnimer, kallmerki, sterd i brittétonnum,
burdargetu og upplysingar um fjarskiptateki. Skip sem afsala sér veidileyfi skulu tilkynna
pad Fiskistofu, og komi somu upplysingar fram og i umsékninni.

3. gr.

Norskum skipum er heimilt ad veida samtals 35.890 lestir i efnahagslogsogu Islands og
er beim adeins heimilt ad stunda lodnuveidar { efnahagslogsogu Islands til 15. febriar 2004
og nordan vid 64°30°N.

Fareyskum skipum er heimilt ad veida i fiskveidilandhelgi Islands samtals 30.000 lestir.

Granlenskum skipum er heimilt ad veida i fiskveidilandhelgi Islands pad magn sem
peim er tthlutad af graenlenskum stjérnvoldum, pé med peirri takmorkun ad eftir 15. febriar
2004 og sunnan 64°30°N er peim adeins heimilt ad veida 23.000 lestir til loka vertidarinnar.

Allar veidar eru bannadar { fiskveidilandhelgi Islands timabilid 16. agust - 15. september
2003. Erlend veidiskip skulu hlita pbeim verndaradgerdum sem stjérnvold og Hafrannsékna-
stofnun kunna ad gripa til.

4. gr.
Fereyskum, grenlenskum og norskum skipum er heimilt ad landa afla sinum {
islenskum hofnum og gilda um vigtun afla sému reglur og gilda fyrir islensk skip. Oheimilt
er ad umskipa afla { fiskveidilandhelgi Islands.
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Fereyskum og grenlenskum skipum sem stunda loSnuveidar eftir 15. febrdar 2004 i
fiskveidilandhelgi Islands er 6heimilt ad landa lodnuafla utan fslands nema til brzdslu.

5. gr.

Til 30. névember 2003 skulu ekki fleiri en 35 norsk skip stunda loBnuveidar {
fiskveidilandhelginni samtimis. Frd 1. desember 2003 til 15. febriar 2004 skulu ekki fleiri
en 25 norsk skip stunda veidar { fiskveidilandhelgi Islands samtimis.

Ekki skulu fleiri en 10 f&reysk skip stunda loSnuveidar samtimis.

Oheimilt er a0 hefja veidar { flskvelﬁllandhelgmm nema fyrir liggi stadfesting frd
Landhelgisgaslu fslands um ad fjoldi skipa sé innan tilskilinna marka.

Ekki skulu fleiri lodnuveidiskip fra hverri pj6d vera { fiskveidilandhelgi fslands hverju
sinni, en hlotid hafa stadfestingu frd Landhelgisgaslunni, sbr. b6 12. gr.

6. gr.
Skip skulu, 4 leid til veidisvadis 4dur en veidar { fiskveidilandhelgi Islands hefjast og
4 leid qt dr fiskveidilandhelgi Islands, sigla um einn af eftirfarandi athugunarstodum:
a) 65°00°'N — 10°00"V
b) 66°15'N — 09°00'V
c) 67°30'N — 10°00'V
d) 68°30'N — 11°00'V
e) 69°15'N - 13°00'V
f) 68°40'N — 16°30'V
g) 68°00'N — 20°00'V

Landhelgisgaslu Islands er heimilt ad dkveda hvada athugunarstad veidiskip siglir um.
Heimilt er med sampykki Landhelgisgaslunnar ad halda til annarra athugunarstodva en
tilgreindir eru { 1. mgr.

Oheimilt er ad yfirgefa athugunarstad 48ur en tilkynntur komutimi er lidinn, skv. 8. og
11. gr., nema ad fengnu sampykki Landhelgisgaslunnar.

7. gr.
Skip sem leyfi hafa fengid til lodnuveida sbr. 2. gr. skulu biin fjarskiptabinadi sem
sendir upplysingar med sjalfvirkum hatti til sameiginlegrar eftirlitsstodvar Landhelgisgaslu
og Fiskistofu.

8. gr.
Tilkynna skal Landhelgisgaslunni siglingu skipsins inn { islenska 16gstgu og komutima
i athugunarst6 med minnst 6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara.
I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari r69:
Ordid , komutilkynning* (entry report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.
Athugunarstadur sem siglt verdur um sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.
Haldi skip til veida tr islenskri hofn skal pad tilkynnt Landhelgisgeeslunni 4 sama hatt
og greint er 1 1. mgr.
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9. gr.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi Islands skal 4 hverjum degi 4 timabilinu
fra kl. 00.00 til 08.00 ad islenskum tima, senda Landhelgisgaslunni tilkynningu par sem
eftirfarandi kemur fram { pessari ro0:

Ordid ,,aflatilkynning™ (catch report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, { tonnum.

Afli sidasta sélarhrings, midad vid kl. 24.00, eda afli frd pvi skipid kom inn 1 fisk-
veidilandhelgi Islands sé um skemmri tima ad reda.

10. gr.
Pegar skip Iykur veidum { fiskveidilandhelgi Islands skal pad tilkynnt Landhelgisgzsl-
unni. T tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordid ,,lokatilkynning* (exit report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, { tonnum.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send.

11. gr.

Adur en skip heldur it dr fiskveidilandhelgi Islands skal senda Landhelgisgaeslunni
tilkynningu um pad og komutima { athugunarst6d med minnst 6 klukkustunda fyrirvara og
mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari
1o0:

Ordid ,,athugunartilkynning* (control report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, { tonnum.

Athugunarstadur sem siglt verdur um sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Landi skip afla sinum { islenskri hofn skal tilkynna pad Landhelgisgaeslunni 4 sama hatt
og greint er frd { 1. mgr.

Landi skip afla sinum { islenskri hofn skal tilkynna pad Landhelgisgeaeslunni 4 sama hatt
og greint er frd { 1. mgr. en { stad athugunarstadar { sidasta 1id verdi greint frd 16ndunarhofn.

Heimilt er ad senda saman tilkynningu um lok veida sbr. 10. gr. og um komu 4
athugunarstad. Vid sendingu slikrar tilkynningar eiga vid akvadi pessarar greinar ad 6dru
leyti en pvi ad { stad ordsins: ,,athugunartilkynning® (control report) koma ordin: ,,loka- og
athugunartilkynning® (exit and control report).

12. gr.
Pratt fyrir dkvadi 5. gr. er skipum sem ekki hafa stadfestingu Landhelgisgaeslunnar sbr.
3. mgr. 5. gr. heimil 6slitin sigling um fiskveidilandhelgina, enda tilkynni pau til Landhelgis-
gaslunnar um komu sina 1 fiskveidilandhelgina, eda brottfor ur islenskri hofn, med minnst
6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi eftirfar-
andi upplysingar fram { pessari rod:
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Ordid ,,In“.
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, i tonnum.
Dagsetning, timi og stadsetning 1 breidd og lengd, pegar sigling 1t ur 10gségunni er
aztlud.
A 12 klukkustunda fresti skal sidan senda tilkynningu um stadsetningu skipsins til Land-
helgisgaslunnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordid ,,Stadsetningartilkynning* (position report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi, stefna, hradi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er
send.
Pegar skip siglir 1t dr islenskri fiskveidilandhelgi skal pad tilkynnt til Landhelgisgesl-
unnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram 1 pessari ro0:
Ordid ,,Out*.
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd begar skip siglir ut ur 16gsdgunni.

13. gr.

Skipstjérum erlendra lodnuskipa ber ad audvelda eins og unnt er eftirlit Landhelgisgaslu
og Fiskistofu med veidum, veidarfeerum og afla um bord { veidiskipum. Telji eftirlitsadilar
ad fullnegjandi eftirlit geti ekki farid fram 4 sjé er hlutadeigandi skipstjérum skylt ad hlita
fyrirmalum um ad halda til ndlegrar hafnar par sem athugun getur farid fram.

Fiskistofu er heimilt ad setja eftirlitsmenn um bord { erlend lodnuveidiskip. Skal ttgerd
skipsins sja eftirlitsmonnum fyrir f&di og adstodu medan peir eru um bord vid eftirlit og
ennfremur greida allan kostnad af veru peirra um bord { skipinu.

I afladagbok, sem skal vera innbundin, med nimerudum sidum og { tviriti, skal skipstjori
skré eftirfarandi upplysingar: Nafn skips, skraningarnimer og kallmerki. Fyrir hvert kast skal
skra stadsetningu, dagsetningu og tima pegar nétinni er kastad og afla { hverju kasti { tonnum,
4dur en nétinni er kastad 4 ny. Einnig skal skrd heildarafla 4 sélarhring { fiskveidilandhelgi
Islands, sterd nétar og moskvastaerd. P4 skal skipstjéri undirrita hverja sidu. Jafnframt skal
Hafrannsoknastofnuninni sent afrit ur afladagbdkum, sé pess 6skad.

Starfsmenn Landhelgisgaslunnar og Veidieftirlits Fiskistofu skulu hafa adgang ad
eftirtéldum gognum sé pess 6skad:

Afladagbdk

Skipsdagbok

Melibréfi

Teikningum af skipi

Veidileyfi fra Fiskistofu eda afriti af pvi.

Upplysingum ur siglingatdlvum og stadsetningartekjum skips.

Odrum goégnum sem skipt geta mali vid rannsokn meintra fiskveidabrota.

Um bord i hverju skipi skulu vera teikningar af lestum bess par sem fram kemur
heildarrimmal hverrar lestar. P4 skulu teikningar eda gogn syna hvert rimmal lestanna er
midad vid 10 sentimetra millibil frd dkvednum og merktum vidmidunarstad.
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14. gr.
Oheimilt er ad stunda veidar med 68rum veidarfzerum en not.

15. gr.
Skipum ber ad fylgja banni rdduneytisins vid veidum vegna verndunarsjonarmida og
skyndilokunum Hafrannsélgnastofnunarinnar, sbr. 8.-11. gr. laga nr. 79, 26. mai 1997, um
veidar { fiskveidilandhelgi Islands.

16. gr.
Heimilt er ad veita undanpdgu fra dkvaedum 6. gr. og 8.-11. gr. hafi adilar gert
samkomulag par um.

17. gr.
Tilkynningar skv. 7.-11. gr. skal senda 4 islensku eda ensku, og skulu timasetningar vera
midadar vid islenskan tima, UTC.
Skip sem hafa veidileyfi skv. reglugerd pessari skulu ad 60ru leyti fylgja dkvaedum laga
nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands.

18. gr.

Brot 4 reglugerd bessari varda vidurlogum samkvemt dkvaedum laga nr. 22, 8. april
1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa 1 fiskveidilandhelgi Islands. Med mal tt af brotum
skal farid ad hatti opinberra mala.

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til lodnuveida innan fiskveidilandhelginnar
brjéti dtgerd eda dhofn skips eda adrir sem { pagu ttgerdar starfa, gegn reglugerd pessari.

19. gr.

Reglugerd besm er sett skv. dkvedum laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu
erlendra skipa { flskve1611dndhelg1 Islands til pess ad odlast pegar gildi og birtist til
eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali. Jafnframt er felld ur gildi reglugerd nr. 447,
20. juni 2003 um lodnuveidar erlendra skipa 1 fiskveidilandhelgi Islands 4 lodnuvertidinni
2003/2004 og ennfremur reglugerd nr. 480, 27. ]unl 2003 um lodnuveidar grenlenskra skipa
i ﬁskve1611andhelg1 Islands og islenskra skipa { fiskveidilandhelgi Grenlands 4 timabilinu
27. jun{ til 10. jali 2003.

Sjavaritvegsraduneytinu, 8. juli 2003.

F h.r
Jon B. Jonasson.

Kolbeinn Arnason.



